Kubbo

GUARANTEE

W90185902WH-E2  EAN CODE:3276007275742 W90288002BL-E2  EAN CODE:3276007275759

@ Manuel d'Instructions @ Manual de Instrucciones @ Manual de Instrucdes @ Manuale di Istruzioni

@ Eyxerpidio 05ny1iov @ Instrukeja Obstugi @ wcrpykuia 3 Ekennyarauii @) Manual de Instructiuni
@ Instructions Manual

2021/02-V01

Traduction dea version originale dumode d'emploi / Traduccidn delas Instrucciones originales / Tradugdo das Instrugdes Originais / Traduzione delle istruzioni originali / Metdgpaon twvmpwratunwvodnyiav/ Tumaczenie
instrukgji oryginalnej / Tepesoz opurHana nHCTpykLww/ Tynycka Hyckaynap / Mlepeknay opuriHanbHoi iHcTpykLli/ Traducerea instructiunilor originale / Original Instructions



© 0 6 © @ 08 0 6 L

Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d’utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d’aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido diseiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo a ler o manual de instalagéo, utilizagao
e manutencio com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicdo para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita @ a vostra disposizione.

Euxaplotoupe yia Tnv ayopd cag autol Tou mpoiovTog . Zag upBouleboupe va SlaBaceTe mPooEKTIKA TIg
0dnyiec eykatdotaong, Xpfiong Kat suvtRpnong. Ixedidoaps auto To MooV yiava cag mpoo@épet Mpn
IKavomoinon.

Av xpera{eote BoriBeta, n opdda Tou KATAGTHPATOG AMG TO OMOi0 Ayopdcate To MPOTdV givar oty S1dBeon cag

Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwazinie przeczytac instrukce instalagji,
uzytkowania i konserwacji. Ten produkt marki zaprojektowaliSmy, aby spetni¢ wszystkie Panstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paiistwu pomoca i sa do Parstwa dyspozycji.

JlAKyemo Bam 3a MOKYNKy Lboro BMpoGy. Mu pagumo Bam YBaXHO NpOYMTaTH iHCTPYKUii 3
YCTaHOBNEHHs, eKcnnyaTalii Ta TeXHiYHoro 06cnyroByBaHHsA. Mu po3po6unu yeit Bupi6 ana Toro, o6
BiH NPUHOCUB BaM 3a[J0BOJICHHSA.

AIKwy0 BaM NoTpi6Ha AonoMora, cniBpoGiTHIKN Baloro MarasuHy rotosi JoNoMorTH Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.

Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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1.Symboles d'avertissement

@ Lisez attentivement les instructions

D (lasse de protection Il. Cette lampe dispose d'une isolation double et pourra
ne pas étre raccordé a un conducteur de protection.

2.Consignes générales de sécurité /\

Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser I'appareil, et
conservez-le pour pouvoir le consulter ultérieurement et si besoin le
communiquer a un tiers.

AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez des appareils électriques,
respectez les précautions de sécurité de base afin de réduire le risque
d'incendie, de chocs électriques et de blessures corporelles.

Utilisez des cables a double isolation pour raccorder le bornier du
luminaire au cablage fixe. L'isolation du cable d'alimentation doit étre
renforcée et lalongueur du cable doit étre réduite de sorte qu'il ne touche
PAS la surface de montage et les vis.

1) Consignes générales

Tenir 'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont
compatibles avec votre installation.

AVERTISSEMENT : Avant d'effectuer toute opération de montage,
maintenance, changement d'ampoule ou nettoyage, déconnectez le
luminaire de lI'alimentation électrique en tirant surla fiche.

Ce luminaire est congu pour étre monté directement sur des surfaces
normalement inflammables.

Applique murale destinée a une utilisation en intérieur uniquement

Ne touchez pas I'abat-jour en métal, il est trés chaud!

Les ampoules ne se remplacent pas.

L'installation doit étre effectuée par un électricien ou une personne ayant
de bonnes connaissances en électricité. Une isolation supplémentaire
doit étre ajoutée au cablage fixe de base avant de raccorder le luminaire.

2) Consignes de sécurité électrique

Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément
aux normes de cablage en vigueur dans le pays d'installation.

3.Consignes de sécurité spécifiques

1) Ce luminaire est un appareil électrique de classe Il
2) Ce luminaire est compatible uniguement avec des ampoules de type

LED.

4.Protection de I'environnement

ATTENTION'!

Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les
déchets ménagers. Merci de les recycler dans les points de
collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aux autorités locales

mmm OuU a votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage.
Merc]jfde recycler I'emballage dans les points de collecte prévus a
cet effet.
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5.Caractéristiques de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Modéle W90185902WH-E2 ‘ W90288002BL-E2
Tension nominale 230V

Fréquence nominale 50Hz

Ampoule 10W

Courant nominal 0.07A

Facteur de puissance >0.7

Température ambiante 25°C

Classe de protection class Il

Indice de protection IP IP 20

Ce produit contient 2 sources lumineuses de classe d’efficacité
énergétique F- (EU)2019/2015

6.Installation / Montage / Description des piéces/ Schémas

1) Insérez des chevilles plastiques M4 au plafond ou au mur.
2) Fixez le support au mur avec des vis M4.

3) Connectez le cable au boitier de raccordement.

4) Fixez le luminaire sur le support avec des vis.

7.Entretien / Nettoyage

Débranchez toujours I'appareil avant de procéder au nettoyage ou a
I'entretien.

La source lumineuse et le systéeme de commande de ce luminaire ne sont pas
remplacables ; lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, tout le luminaire
doit étre remplace.

8.Divers (Service aprés vente, Réparations, Garantie, etc.)

Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.

Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.
Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens
qualifiés utilisant des pieces de rechange d'origine. Tout manquement a
cette consigne peut s'avérer particulierement dangereux pour les
usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ot vous
avez acheté ce produit.

Garantie 5 ans pour la puce LED uniquement, sur la base d'une utilisation
domestique de 8 heures/jour pour le produit a LED intégrée.



1.Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones

[ Seguridad de clase II. Esta lampara dispone de doble aislamiento y
puede no ser apta para conectarse a un cable de proteccién.

2.Instrucciones generales de seguridad /\

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y
consérvelas para poder consultarlas posteriormente. En caso de
necesidad, transmita este manual a terceros.

ADVERTENCIA: Eluso de aparatos eléctricos supone el respeto de las
precauciones elementales de seguridad para reducir el riesgo de
incendio, de choques eléctricos y de heridas corporales.

Utilice cables con doble aislamiento para conectar laregleta de terminale
del dispositivo de iluminacion al cableado fijo. Se debe reforzar el
aislamiento del cable de alimentaciéon y reducir la longitud del cable de
tal forma que NO toque la superficie de montaje ni los tornillos.

1) nstrucciones generales

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.

Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria
sean compatibles con suinstalacion.

ADVERTENCIA: Antes de realizar cualquier operacion de montaje,
mantenimiento, sustitucion de bombilla o limpieza, desconecte la
luminaria de lared eléctrica tirando del enchufe.

Estalampara ha sido concebida para ser montada directamente en
superficies normalmente inflamables.

Aplique mural para un uso Unicamente en interiores.

No toque la pantalla de metal: jestda muy caliente!

No se pueden cambiar las bombillas.

Lainstalacion tendra que realizarla un electricista o una persona
cualificada en el sector de la electricidad. Se tendra que afiadir un
aislamiento suplementario al cableado fijo de base antes de conectar el
aparato de iluminacion.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

Sdlo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de
conformidad con las normas de cableado vigentes en el pais de
instalacion.

3.Instrucciones de seguridad especificas

1) Esta lampara es un aparato eléctrico de clase Il.
2) Estalampara es compatible unicamente con bombillas de tipo LED.

4.Proteccion del medio ambiente
i CUIDADO!

No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos
domeésticos. Gracias por reciclarlos en los puntos de recogida

=mm Previstos atal efecto. Contacte con las autoridades locales o su
proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos
reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal
efecto
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5.Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Modelo W90185902WH-E2 W90288002BL-E2
Tension nominal 230V

Frecuencia nominal 50Hz

Bombilla 10W

Intesidad de corriente nominal 0.07A

Factor de potencia >0.7

Temperatura ambiente 25°C

Clase de proteccion class Il

indice de proteccién IP IP 20

Este producto contiene 2 fuentes luminosas de la clase de eficiencia
energética F- (EU)2019/2015

6.Instalacion/ Montaje / Descripcion de los componentes /
llustraciones

1) Inserte clavijas de plastico M4 en el techo o en la pared.

2) Fije el soporte a la pared con tornillos M4.

3) Conecte el cable ala caja de conexién.
4) Fije lalampara en el soporte mediante tornillos.

7.Mantenimiento/Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o
mantenimiento.

Ni la fuente luminica ni el mecanismo de control de esta luminaria son
reemplazables. Cuando acabe la vida util de la fuente luminica, se debera
sustituir toda la luminaria.

8.Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia,

etc.)

Haga reparar este aparato por una persona cualificada.

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de
seguridad vigentes. Las reparaciones deberan serrealizadas
unicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de origen.
Elincumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente
peligroso paralos usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde
ha adquirido este producto.

Garantia de 5 afios para el circuito integrado LED unicamente, con una base de
una utilizacion domeéstica de 8 horas/dia para el producto con LED integrado.



1.Simbolos de aviso

FR
@ Leia atentamente as instrugdes
ES

] (lasse de sequranga Il. Este candeeiro tem um isolamento duplo e ndo
pode ser ligado a um condutor de protecdo. PT

2.Instrugdes gerais de seguranca  /\

Leia atentamente este manual de utilizagao antes de utilizar o aparelho IT
e conserve-o para o poder consultar posteriormente e, se necessario,
comunica-lo a outras pessoas.

AVISO: durante a utilizagédo de aparelhos eléctricos, respeite as EL
precaucgdes de seguranga basicas a fim de reduzir orisco de incéndio,

de choques eléctricos e de ferimentos corporais.

Utilize cabos com duplo isolamento para ligar o bloco de terminais do PL
candeeiro a cablagem fixa. O isolamento do cabo de alimentagéo deve
serreforgcado e o comprimento do cabo deve serreduzido de maneira a

que este NAO toque na superficie de montagem e nos parafusos. UA
1) Instrugdes gerais

. ~ . RO
Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas nao autorizadas.
Verifique se as especificacdes eléctricas deste candeeiro séao
compativeis com a sua instalacéo. EN
AVISO: antes de efectuar qualquer operagao de montagem,

manutencao, substituicdo de ldmpada ou limpeza, desligue o candeeiro

da alimentacdo eléctrica puxando pela ficha.

Este candeeiro foi concebido para ser montado directamente em

superficies normalmente inflamaveis.

Aplique de parede destinado apenas a uma utilizagédo no interior

N&ao toque no quebra-luz de metal porque esta muito quente!

as lampadas ndo sao substituiveis.

Ainstalagdo deve ser efectuada por um electricista ou por uma pessoa

com bons conhecimentos de electricidade. Deve ser adicionado ao

circuito fixo de base um isolamento suplementar antes de ligar o

candeeiro de pé.

2) Instrugoes de seguranca eléctrica

O candeeiro deve serinstalado por um electricista qualificado em
conformidade com as normas de cablagem em vigor no pais de
instalagao.

3.Instrugcdes de segurancga especificas

1) Este candeeiro € um aparelho eléctrico de classe Il e deve ser ligado
aterra.

2) Este candeeiro é compativel unicamente com ld&mpadas de tipo LED.
4.Protecgcao do ambiente

ATENCAO!
Os produtos eléctricos ndo devem ser deitados fora juntamente
Ei com o lixo doméstico. Envie-os parareciclagem nos centros
especiais de recolha de lixo existentes para esse efeito.
Contacte as suas entidades locais ou um armazenista para
informagdes sobre areciclagem. E favor reciclar aembalagem
nos pontos de recolha existentes para esse efeito.
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5.Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Modelo W90185902WH-E2 W90288002BL-E2
Tensao nominal 230V

Frequéncia nominal 50Hz

Lampada 10W

Corrente nominal 0.07A

Fator de poténcia >0.7

Temperatura ambiente 25°C

Classe de protecgao class |l

indice de protecca IP IP 20

Este produto contém 2 fontes de luz da classe de eficiéncia energética F- (EU)
2019/2015

6.Instalacao/Montagem/Descri¢cao das pegcas/Esquemas

1) Introduza buchas de plastico M4 no tecto ou na parede.
2) Fixe o suporte a parede com parafusos M4.

3) Ligue o cabo a caixa de ligagao.

4) Fixe o candeeiro ao suporte com parafusos.

7.Manutencgao/Limpeza

Desligue sempre o aparelho antes de proceder alimpezaou a
manutencéo.

Todas as reparagdes devem ser efectuadas apenas por pessoas
qualificadas, com a utilizagdo de pecgas de origem. Reparagdes
inadequadas podem apresentar riscos graves.

A fonte luminosa e o dispositivo de controlo desta luminaria ndo sao substituiveis;
quando a fonte luminosa chegar ao fim da sua vida util, toda a luminaria devera
ser substituida.

8.Diversos (Servigo pos-venda, reparagoes, garantia, etc.)

Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.

Este produto eléctrico esta em conformidade com as normas de
seguranga em vigor. As reparagdes s6 devem ser efectuadas por
técnicos qualificados e que utilizem pecgas sobresselentes de origem.
Qualquerinfraccao a esta instrugcdo pode revelar-se particularmente
perigosa para os utilizadores.

Se necessario, contacte o servigo pés-venda do armazém onde adquiriu
este produto.

Garantia de 5 anos apenas para o circuito integrado do LED, com base numa
utilizagdo doméstica de 8 horas/dia para o produto com LED integrado.



1.Simboli di avvertenza

FR
@ Leggere attentamente le istruzioni
ES
[ (lasse di Sicurezza I1. Questa lampada & doppiamente isolata e potrebbe non
essere collegata a un conduttore di protezione. PT

2.Istruzioni generali di sicurezza A\

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare IT
I'apparecchio a muro e conservarlo per successive consultazioni o

qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le EL
precauzioni di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di

scosse elettriche e di ferite fisiche.

Utilizzate dei cavi a doppio isolamento per collegare la morsettiera del PL
dispositivo d'illuminazione al cablaggio fisso. L'isolamento del cavo
d'alimentazione deve essere rinforzato e la lunghezza del cavo deve

essere ridotta in modo che NON tocchi la superficie di montaggio e le viti. UA

1) Istruzioni generali

Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate. RO
Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano

compatibili con I'impianto.

AVVERTENZA:Prima di eseguire qualsiasi operazione di montaggio, EN
manutenzione, sostituzione della lampadina o pulizia, togliere la spina
dellalampada dalla presa elettrica.

Questalampada é progettata per essere montata direttamente su

superfici normalmente infiammabili.

Lampada da parete destinata esclusivamente ad un uso perinterno

Non toccate il paralume di metallo, € molto caldo!

le lampadine non sono sostituibili.

L'installazione deve essere eseguita da un elettricista o da una persona

con buone conoscenze in elettricita. Un isolamento supplementare deve

essere aggiunto al cablaggio fisso di base prima di collegare il dispositivo
d'illuminazione.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

Lalampada deve essere installata da un elettricista qualificato
conformemente alle norme di cablaggio in vigore nel paese in cui viene
installata.

3.Istruzioni di sicurezza specifiche

1) Questalampada €& un apparecchio elettrico di classe Il.
2) Questa lampada e compatibile unicamente con lampadine di tipo LED.

4.Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE!

| prodotti elettrici non devono essere buttati insieme ai rifiuti
domestici.
Riciclateli nei centri di smaltimento speciali previsti per questo.

mmm Contattate le autorita locali o un commerciante all'ingrosso per
avere consigli circa il riciclaggio.
Sipregadiriciclare I'imballaggio negli appositi punti di raccolta
previsti a questo scopo.

11
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5.Caratteristiche dell'apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Modello W90185902WH-E2 W90288002BL-E2
Tensione nomina 230V

Frequenza nominal 50Hz

Lampadina 10W

Corrente nominale 0.07A

2UVTEAEOTAG 10XUOG >0.7

Temperatura ambiente 25°C

Classe di protezione class I

Indice di protezion IP IP 20

Questo prodotto contiene 2 sorgenti luminose di classe di efficienza
energetica F- (EU)2019/2015

6.Installazione / Montaggio / Descrizione dei pezzi/ Schemi

1) Inserite le viti ad espansione in plastica M4 al soffitto o al muro.

2) Fissare il supporto al muro con delle viti M4.
3) Collegare il cavo alla scatola di collegamento.
4) Fissare lalampada sul supporto con delle viti.

7.Manutenzione / Pulizia

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di
procedere alla pulizia o alla manutenzione.

La sorgente luminosa e l'alimentatore di questo apparecchio di illuminazione non
sono sostituibili; quando la sorgente luminosa esaurisce la propria durata, l'intero
apparecchio di illuminazione deve essere sostituito.

8.Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)

Fare riparare quest'apparecchio da una persona qualificata.

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti. Le
riparazioni dovranno solo essere realizzate da tecnici qualificati
utilizzando pezzi diricambio d'origine. Ogniinadempimento a
quest'istruzione puo rivelarsi particolarmente pericoloso per gli utenti.
All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete
comprato questo prodotto.

5 annidi garanzia esclusivamente peril chip LED, in base ad un uso
domestico di 8 ore al giorno per il prodotto con LED integrato.



1.Z0pBoAa rposidorroinong

FR
@ AI0BA&OTE TTPOCEKTIKA TIG OdNYiEG
ES
Katnyopia acgaheiag II. Auti n Adpma et S pévwon kat ev
[ Lmopei va ouvdeDei pe mpooTateuTIKO aywyo. PT
2.MevIKéG OUOTAOEIG Ao PAAEiag /N
AIGBAECTE TTPOTEKTIKA QUTO TO EYXEIPISIO XPTNG TTPIV XPNTIUOTIOINTETE IT

TN OUOKEUN, KAl S1ATNPIOTE TO VI VA UTTOPEITE VA AVATPEGETE APYOTEPA

Kal SGVKpEIGOTEI va 10 HeTaRBIBAOETE OE TPITOUG. ) .
MPOEIAOTINOIHZH: 6Ttav XpNOIUOTIOIEITE NAEKTPIKEG OUOKEUEG, TNPEITE EL
TIG BAOIKEG OUTTACEIG ATPOAAEIAG WOTE VA HEIWTETE TOV KivOUVO

TTUPKAYIAG, NAEKTPOTTANEIAG KAl GWHATIKOU TPAUUATITUOU.

XpNal1PoTroINaTe KAAWSIA SITTANG HOVWONG YIA TN .gUVOEDN TOU UTTAOK PL
AKPOBEKTWY TOU (KUJTI'GTIKOU ME Th oTaBepr) KOAWOSIiwan. .

H povwaon Tou KaAwdiou TpoPOod0aiag TTPETTEI VA EVIOXUBEI KAl TO UNKOG

TOU KaAwdiou va pelwBei €Tal waTte va MHN akoupTtra atnv em@aveia
oTEPEWONG Kal TIG Bideg. UA

1) Fevikég cuOTAOEIG

. . o . o RO
duldooeTe TN CUOKEUR PJakpId aTrd TTaIdIA Kal Un €€0UaiodoTnuéva GToua.
EAEYETE AV O NAEKTPIKEG TTPODIAYPAPEG TOU PWTIATIKOU AUTOU gival
OUUBATEG YE TNV EYKATACTATH 0AG. EN
MPOEIAOTOIHZH: MpIv TTpayUATOTIOINCOETE OTTOIAONTTOTE EVEPYEIQ
guvappoAdynaong, ouvTpNaong, avTiKatTadaoTaong AQuTITRPa n
KaBapIoPoU, ATTOOUVOEDTE TO QWTICTIKO OTTO TNV TTAPOXN PEUPATOG
TPABWVTAG TO PIG
Mn ayyi¢ete To apmagoup atro HETAAAO Kal yuaAi, KIvOUVEUETE va KaegiTe !
ETTiTOoIXN atTAiKQ QTTOKAEIOTIKA VIO ECWTEPIKN XPNON
Mnv ayyiCeTe TO HETAAAIKO apTTadoup, gival TTOAU CeaTO!
ol AapTrTipeg dev avTikaBiagTavTal
H eykataoTaon TPETTEI VA TTPAYHATOTTOINBOEI ATTO NAEKTPOAOYO ] ATOPO HE
ogofBapég yvwaelg nAekTpoAoyiag. Mpiv Tn ouvdeadn ToU WTICTIKOU, Ba
TTPETTEI VA TTPOCTEBEI ETTITTAEOV HOVWAN 0T BACIKh gTaBepn KaAwdiwan.
2) HAekTpIKEG OUCTAOEIG QO PAAEiag

To QWTIOTIKG AUTO TTPETTEI VA EYKATACTABE] OTTO £10IKEUHEVO |
NAEKTPOAGYO CUPQWVA PE TA TTPOTUTIA KOAWDIWAONG TTOU I0XUOUV OTN
XWPa £yKATAoTAONG.

3.E181kég ouoTdoEIg ao@aAgiag

1) To @WTIOTIKO aUTO €ival NAEKTPIKA CUCKEUR KAAang Il .
2) To QWTICTIKO auTO €ival GUPBaATO HOVO pe AauTThpeg TUTTou LED.

4.MpooTacia Tou repIfaAAovTog
NMPOZOXH!

Ta nAekTPIKA ATTORANTO BEV TTPETTEI VA ATTOPPITITOVTAI PE TA
E OIKIOK& aTToBANTA. MapaKAAEIOTE VO TO AVAKUKAWVETE OTIG

UTTAPXOUOEG EYKATAOTACEIG. ZNTAOTE CUPPBOUAR OXETIKA PE TNV
AVAKUKAWGON OTIG TOTTIKEG APXEG I TO KATACTNUA TTWANONG.
MapakaAeioTe va aVAKUKAWGCETE TN OUCKEUQTia o€ KATTOI0
onueio UAAOYNG TTOU TTPORBAETTETAI YI QUTO.
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5.XapaKTnpPICTIKA TNG CUCOKEUNG

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

MovTéAo W90185902WH-E2 W90288002BL-E2
OvopaoTikA Téon 230V

OvopaoTikh ouxvéTnTa 50Hz

NQUTITAPAG 10W

OvopaoTikd peuua 0.07A

ZUvTeEAEOTAG 1I0XU0G >0.7

Oeppokpaaia TePIBAANOVTOG 25°C

KAdon mpooTtaciog class |l

Acgiktng NpooTaciag IP IP 20

To TTpOoIdV auTd TTEPIEXEI 2 QWTEIVOTNTAG TINYEG TNG TAENG EVEPYEIOKAG
atrodoong F- (EU)2019/2015

6.Eykaraotaon / Movtdpiopa / Mepiypapn Twv
ggapTnuaTtwyv/ Tx&dia

1) Eiodyete Ta TAAOTIKG oUTTa M4 0TV 0po®n 1} GTOV TOiXO.

2) ZTepewaTe TN BAcn aTov TOixXO pe Bideg M4.

3) Zuvd£oTe TO KOAWDIO OTO KIBWTIO OUVOEDNG.

4) ZTEPEWOTE TO QWTICTIKO 0T Bdon e Bideg.

7.ZuvtApnon/ KaBdpioua

ATTOOUVOEETE TTAVTA TN CUOKEUN TTPIV TTPOREITE GTO KABAPIOPA A TN
ouvTipNON.

H @wTelvA TTNyRA Kal 0 pnxaviopog eAéyxou autou Tou QwTIoTIKOU dev avTikabioTavTal.
Otav n ewrteIvr TNy KaAUwer Tnv weéAiun didpkeia (wAG TG, Ba TTpéTTel va
QVTIKATAoTaBEI OAOKANPO TO QWTICTIKO.

8.Ai1agpopa (TuApa E§umrnpérnong Metd tnv NMNwAnon,
Emiokeuég, Eyyunon, KATr.)

O1 eTMOKEVEG TTPETTEI VA TTPAYHATOTIOIOUVTAI OTTO €10IKEUPEVO ATOWO.
AuTO TO NAEKTPIKO TTPOIOV AVTATIOKPIVETAI OTA IGXUOVTA TTPOTUTTA
ac@aAgiag. Ol eTTIOKEUEG BEV TIPETTEI VA TIPAYHUATOTIOIOUVTAI TTAPA HOVO
aTro €I0IKEUPEVOUG TEXVIKOUG XPNOIMOTIOIWVTAG YVIO1a AQVTAAAQKTIKA.
OTmoiadnToTe TapdAEIYn WG TTPOG TN oUCTACN QUTH UTTOPEI va aTToREi
Id1aiTepa eTTIKIVOUVN VIO TOUG XPNOTEG. EAV ouvTpéxel TepiTmTwon,
KAAEOTE TO TUAMA EEUTTNPETNONG META TNV TTWANON TOU KATAOTAMATOG
ayopdg Tou TTPOIOVTOG.

Eyyunon 5 etwv povo yia 1o Taimmakl LED, pe Baan pia oikiakni xprion 8
wpwWV/NUEPA yIA TO TTPOTOV PE evowpaTwuévn LED.



1.Symbole ostrzegawcze

FR
@ Przeczytac¢ uwaznie instrukcje

. : P ES
O Klasa ochrony Il. Lampa jest wyposazona w podwdjng izolacje i nie
musi by¢ taczona z kablem ochronnym.

PT
2.0godlne zalecenia bezpieczenstwa /N

Przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzeniai T
zachowac jg w celu umozliwienia skorzystania z niej w przysztosci lub
przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy

zawsze przestrzegac¢ podstawowych zalecen bezpieczenstwa w celu EL
o_gr}raniczenia ryzyka pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen

ciata.

Do podtgczenia zacisku lampy do instalacji stacjonarnej uzywac PL
przewodow z podwdjngizolacjg. I1zolacja przewodu zasilajgcego musi

zosta¢ wzmochniona, a jego dtugos¢ zmniejszona tak, by NIE dotykat
powierzchni montazowej | $rub. UA

1) Zalecenia ogdlne

RO

Urzgdzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.
Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczgce zasilania elektrycznego
urzgdzenia sg zgodne z instalacjg elektryczng.

OSTRZEZENIE: Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci EN
zwigzanych z instalacjq, konserwacjg, wymiang zarowki lub

czyszczeniem nalezy odigczyc¢ lampe od zasilania wyciggajac wtyczke.

Lampa jest przeznaczona wytacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.

Kinkiet nascienny przeznaczony do uzytku wytacznie wewnatrz

pomieszczen.

Nie dotyka¢ metalowego abazuru poniewaz jest bardzo gorgcy!

lampy nie sg przeznaczone do wymiany.

Instalacja musi zosta¢ wykonana przez elektryka lub osobe posiadajgca
odpowiednig wiedze na temat instalacji elektrycznych. Przed podtgczeniem

lampy nalezy doda¢ dodatkowy element odcigcia zasilania do

stacjonarnego okablowania podstawy.

2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego

Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka
zgodnie z normami obowigzujgacymi w kraju instalacji.

3.Specjalne zalecenia bezpieczenstwa

1) Oprawa jest urzgdzeniem elektrycznym klasy Il i musi by¢ podtgczona
do uziemienia.
2) Oprawa jest zgodna tylko z zaréwkami typu LED.

4.0chrona srodowiska

UWAGA!
Nie nalezy wyrzucac¢ produktow elektrycznych razem z odpadami

ﬁ gospodarstwa domowego. Nalezy poddac je utylizacji w
specjalnym centrum przeznaczonym do tego celu. Nalezy
skontaktowac¢ sie z wtadzami lokalnymi w celu uzyskania porady
dotyczacej recyklingu.
Urzadzenie nalezy odda¢ do punktu zbidérki zajmujgcego sie tego
typu urzagdzeniami.
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5.Charakterystyka urzadzenia

DANE TECHNICZNE
Model W90185902WH-E2 W90288002BL-E2
Napiecie nominalne 230V
Czestotliwosc nominalna 50Hz
Zarowka 10W
Prad znamionowy 0.07A
Wspdtczynnik mocy >0.7
Temperatura otoczenia 25°C
Klasz zabezpieczenia class Il
Wskaznik zabezpieczenia IP IP 20

Ten produkt zawiera 2 zrodta Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej F- (EU)
2019/2015

6.Instalacja/Montaz/ Lista czesci/ Schematy

1) Wiozy¢ kotki plastikowe M4 w sufit lub Sciane.

2) Umocowaé wspornik do sciany za pomocg srub M4.
3) Podtaczyc¢ kabel do kostki podtgczeniowe;.

4) Umocowac oprawe do wspornika za pomocg srub.

7.Konserwacja/ Czyszczeniea

Urzadzenie nalezy zawsze odtgczac przed przystgpieniem do
czyszczenia lub konserwaciji.

Zrédto $wiatta oraz uktad sterowania oprawy sg niewymienialne; po zakonczeniu
eksploatacji Zroédta swiatta nalezy wymieni¢ catg oprawe.

8.Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarancja,
itd.)

Urzgdzenie musi byae naprawiane przez osoby posiadajgce odpowiednie
kwalifikacje.

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowigzujagcymi normami.
Naprawy muszg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanych
technikow stosujgcych oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym
sklepu, w ktorym nabyto produkt.



1.CumBONM NoBigoOMIeHb i NonepeaXeHb

FR
@ YBaxHoO npoynTamTe iHCTPYKLitO

— ; ES
D Knac 6e3nekn II. lamna mae noggiiiy izonauito.
[ MOXKHa He niAKNoUaTh 0 3aXMCHOTO 3a3eMINEHHS.

PT

2.3aranbHi npaBuna 6esneku /N

lNepen BUKOPUCTAHHAM NMPUCTPOI0 YBAXHO NPOYMTaNTe L0 iIHCTPYKLitO 3 IT
ekcnnyaTtauli Ta 36epiranTe it gns noganbLIOro BUKOPUCTAHHS |

3BEPHEHHS A0 iHWKX OCib y pasi noTpebu.

MOMEPEOXEHHA: BukoprucToByO4YM €NeKTPUYHI NPUCTPOT, EL
potpumyinteca 6azoBux npasun 6e3neku, abun 3HU3UTU PU3UK NOXKEXI,

BPa>K€HHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM i TpaBMYyBaHHA.

Ons 3'eaHaHHSA KNEMHOT KOPOOKM CBITUNbHWKA i3 MTPOBOANHOLO PL
BMKOPUCTOBYITe Kabenb i3 noABiliHOW i3onsuyieto. [3onayis kabdento

XUBNEHHS NoBMHHA ByTu nigcuneHa, i foBxeHa kabento noBuHHa 6yTun

3MeHLWweHa Tak, wob BiH HE TopkaBcsa noBepXHi MOHTaXy Ta FBUHTIB. UA
1) 3aranbHi iHCTPYKUIT

306epiranTe NpucTpii nogani Bia Aiten i He yNoBHOBaXeHMX Ocib.

MepeBipTe, Y BiANOBIiAaTb €ENEKTPUYHI XapaKTEPUCTUKN CBITUINbHMKA RO
BaLUin Mepexi.

MOMEPEOXEHHA:Mepea Tum, 9k BUKOHyBaTn 6yab-aki onepauii 3

MOHTaxy, Aornany, 3amiHv namn Ta YU EHHA, Big'eqHanTe CBITUNbHUK EN
BiJ )XUBJEHHSA, BUTATHYBLUIW LUTENCENb i3 PO3ETKU.

He BcTaHoOBMOWTE CBITUMBHUK Y BaHHINW KiMHaTi, TpumanTe noro nogani

Big OyaAb-AKMX EMHOCTEWN i3 pignHOM0.

Llen HacTiHHWI CBITUNBHMK PO3pax0OBaHUN BUKITIOYHO HA BUKOPUCTAaHHA

ﬁl‘lpMMiLlJ,eHHi.

e TopkanTteca metaneBoro abaxypa, 60 BiH CUNbHO HarpiBaeTbcs!
Jlamnu He nigharatTb 3aMiHi

BctaHoBntoBaTu BUpib mae enektpuk abo ocoba, wo mae [obpi 3HaHHSA
enekTpukn. Nepen npuegHaHHAM CBiTUNbHUKA cnig 3abe3neynTn
Jo[aTKoBY idonAuii cTayioHapHOT NPOBOAMHM B OCHOBI.

2) MpaBuna 6e3neku NOBOAXEHHS 3 eNIeKTPUKO IO
CBiTUNBHMK NOBUHEH BCTAHOBMIOBATMK KBaNihikoBaHUIN eNeKTpUK,

BiANOBiAHO 4O HOPM BUKOHaHHSA MPOBOAWHM, WO Ai0Tb Y KpaiHi, Ae
BCTAHOBIIOETbCS CBITUINbHUK.

3.0cob6nuBi npaBuna 6esneku

1) Llen cBiTUNBHUK € eNeKTPUYHUM NpUCTpoeM knacy Il i mae 0yTu
3a3eMneHunn.
2) Uen cBiTnnbHUK Mae npautoBaTty nuwe 3 namnamu tuny LED.

4.3axucT goBKinnga

YBATA!
EnekTpuyHi BUpoObu He MOXXHa BUKMOATN pa3oMm i3 NobyToBUM
CMITTAM.

=mm DYOb-Nacka, gocTtasnsanTe ix Ang yTunisauii 4o cnedianbHNX
npuMManbHUX NYHKTIB. 3BepTanTeca 40 MiCLLeBUX OpraHiB Bnaau
abo npogaBusa No nopaay woao ytunisauii. bygb-nacka,
[OCTaBnsANTe ynakoBKy ANA yTunisauil 4o cneudianbHUX
npUAManbHUX NYHKTIB.
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5.XapakTepuUCTUKN NPUCTPOIO

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN

moAenb W90185902WH-E2 W90288002BL-E2
HomiHanbHa Hanpyra 230V
HomiHanbHa yacTota 50Hz
namna 10W
HomiHansbHuin cTpym 0.07A
KoediLlieHT noTyxHOCTI >0.7
TemnepaTtypa HaBKOSULLHBOTO 25°C
cepenoByLa

Knac 3axucty class |l
NokasHuk 3axucTy IP IP 20

6.BctaHoBneHHA / MoHTax / Onuc yactuH/ Cxemu

1) BctaHoBIiTb y cTento abo cTiHy nnactmacoBui gobens M4.

2) 3akpiniTb KPOHLWTENH Ha CTiHi Wypynom M4.

3) NpuenHainTe kabenb 00 KNEMHOT KOPOOKHU.

4) 3akpiniTe CBITUNbHUK HA KPOHLWITENHI FTBUHTAMMU.

7.0ornap / YnweHHn

Big'egHanTe npucTpin Big Mmepexi nepen YMweHHAM Ta 4OTNAA0M.

[bxepeno csiTna i NpUCTpii ynpasrniHHSA LUbOro CBITUMNbHUKA HE NianaraloTb
3aMiHi; nicns 3akiHYeHHs TepMiHy cnyxbu mxepena cBiTna NpoBoAUTLCS
3aMiHa BCbOro CBITUIMbHUKA.

8.Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTisi, TOLO)

MpucTpin mae peMoHTyBaTU KBanigikoBaHa ocoba.

Llen enekTpnM4HM NpUCTPin BignoBigae YMHHUM cTaHgapTam 6esneku.
PeMOHT NnOBMHEH BUKOHYBATK Nuule KBanigikoBaHuin paxiselb,
BMKOPUCTOBYIOUM OPUTiHANbHI 3anacHi YacTuHu. byab-aKe nopyLleHHS
LbOro nNpaBuiia MoOXe 30KpeMa CTaHOBUTU HEBE3NEKY ANA KOPUCTYBaYiB.
Y pasi noTpebu 3BepTanTe 40 CEPBICHOIO LLEHTpa MarasnHa, y skomy Bu
npuabanu uen NpucTpin.

MapaHTia 5 pokiB nuwe Ha mikpocxemun CB[] 3a ymoBUM nuwe nobyToBOro
BMKOPUCTAHHA 8 rOAWH Ha AeHb And Bupoby i3 B6ygosaHumn CBL



1.Simboluri de avertizare

@ Cititi instructiunile

O] (lasa de sigurantd II. Aceastd lampd este izolatd dublu si nu poate
fi conectata la un conductor de protectie.

2.Instructiuni generale de securitate A\

Cititi Tn amanuntime acest manual de instructiuni Tnainte de a utiliza
dispozitivul si pastrati-l pentru a-l consulta ulterior si, daca este necesar,
dati-l mai departe la alte persoane.

ATENTIE: Cand utilizati dispozitive electrice, trebuie sa urmati
intotdeauna masurile de securitate de baza pentru areduce riscul de
incendiu, de electrocutare si de accidentare.

Utilizati cabluri cu dubla izolatie, pentru bransarea placii de borne a
corpuluide iluminat la instalatia electrica fixa. |zolatia cablului de
alimentare trebuie Tntarita si lungimea cablului trebuie micsorata, astfel
incat sa NU atinga suprafata de montaj si suruburile.

1) Generalitati

Nulasatiaparatulla indemanacopiilorsauapersoanelorneautorizate.

Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt
compatibile cu instalatia dumneavoastra.

AVERTISMENT : Alimentarea electrica trebuie intrerupta inainte de a se
incepe montajul, Tntretinerea, schimbarea becului sau curatarea.
Inlaturati sigurantele fuzibile sau dezanclasati-le si aS|gurat| vaca
acestea nu se potre-anclasa.

Acest corp de iluminat este conceput pentru a fi montat direct pe
suprafete normal inflamabile.

Aplica de perete destinata doar pentru utilizarea Tn interior

Nu atingeti abajurul din metal, acesta este foarte fierbinte!

lampile nu pot fiTnlocuite.

Instalarea trebuie efectuata de un electrician sau de o persoana care
detine cunostinte bune Tn domeniul electricitatii. Trebuie adaugata o
izolatie suplimentara pentru cablul fix de baza inainte de aracorda
produsul de iluminat.

2) Securitatea electrica

Proiectorul trebuie instalat de un electrician calificat in conformitate cu
normele de cablare Tn vigoare Tn tara de instalare.

3.Reguli de securitate specifice

1) Corpul de iluminat este un aparat de clasall.
2)Acest corp de iluminat este compatibil doar cu becuri de tip LED.

4.Protectia mediului

ATENTIE!
Produsele electrice nu se arunca impreuna cu gunoiul menajer.
Acestea trebuie duse la un punct comun de colectare pentru
eliminarea ecologica a deseurilor in conformitate cu reglementarile
locale. Pentruinformatii privind reciclarea, contactati autoritatile
locale sau vanzatorul. Ambalajul este reciclabil. Eliminati ambalajul
in mod ecologic si puneti-l la dispozitia serviciului de colectare a
materialelor reciclabile.
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5.Specificatiile dispozitivului

CARACTERISTICI TEHNICE

Model W90185902WH-E2 W90288002BL-E2
Tensiune nominala 230V

Frecventd nominala 50Hz

Pe bec 10W

Curent nominal 0.07A

Factorul de putere >0.7

Temperatura ambianta 25°C

Clasa de protectie class |l

Numarul de IP IP 20

Acest produs contine 2 surse de lumina cu clasa de eficienta energetica F- (EU)
2019/2015

6.Instalare / Asamblare / Identificarea pieselor/ Desene

1) Introducepi diblurile din plastic M4 in tavan sau Tn tavan/perete.
2) Fixati suportul pe tavan/perete cu suruburi M4.

3) Conectati cablul la borna.

4) Fixati sistemul de iluminat pe suport cu suruburi.

7.intretinere / Curatare

Tnainte de intretinere sau curatare deconectati de la reteaua de
alimentare.

Sursa de lumina si dispozitivul de comanda al acestui corp de iluminat nu pot fi
nlocuite; cand sursa de lumina ajunge la sfarsitul duratei de viata, intregul corp
de iluminat trebuie Tnlocuit.

8.Altele (Service, Reparatii, Garantie, etc.)

-Pentru repararea produsului apelatila o persoana calificata

Acest produs electric este conform cerintelor esentiale de securitate.
Reparatiile trebuie efectuate doar de personal calificat, utilizadnd piese
de schimb originale, in caz contrar existand pericole mari pentru
utilizator.

- Pentru service post-vanzare, va rugam contactati magazinul de unde
ati cumparat produsul.

Garantie 5 ani doar pentru cipul LED, Tn cazul unei utilizari casnice de 8
ore/zi entru rodusulcuLED inte rat.



1.Warning symbols FR

@ Read the instructions ES

[ Safety Class II. This lamp is doubly insulated and may not be wire to PT
a protective conductor.

2.General Safety Instructions /)\

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and EL
save it for future reference and if necessary pass the instruction manual

on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions PL
should always be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and
personalinjury.

Use double-insulated cables from the fixing wiring to connect with the UA
terminal block in luminaire.The supply wire must be additional insulated

and the length of the wire must be reduced such that the supply wire

MUST not touch mounting surface and screw. RO
1) General
Keep device out of reach of children and unauthorised persons. EN

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible

with your installation.

WARNING: Luminaire suitable for direct mounting on normally flammable
surfaces The luminaire forindoor used only.

The installation shall be carried out by an electrician or electrically skilled

person such that the basic insulated fixed wiring have to be prepared with
supplementary insulation before the luminaire can be connected.

2) Electrical safety

Ifinstallation is needed, the luminaire should be installed by authorized
electrician only acc. to national wiring rules.

3.Specific Safety Rules

1) The luminaire is class Il appliance.
2) The luminaire designed for use with LED lamps only.

4.Environmental protection

CAUTION!
Electrical products must not be thrown out with domestic waste.
They must be taken to a communal collecting point for
environmentally friendly disposal in accordance with local

mmm regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on
recycling. The packaging material is recyclable. Dispose of the
packaging in an environmentally friendly manner and make it
available for the recyclable material collection-service.
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5.Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

ltems W90185902WH-E2 ‘ W90288002BL-E2
Rated voltage 230V

Rated frequency 50Hz

Rating 10W

Rated Current 0.07A

Power Factor >0.7

Ambient Temperature 25°C

Protection class |l

IP number IP 20

This product contains 2 lights sources of energy efficiency class F- (EU)
2019/2015

6.Installation / Assembly / Parts Identification / Drawings

1) M4 fix plastic screws in ceiling/wall.
2)Fix bracket on ceiling/wall by M4 screws.
3) Connect wire to terminal.

4) Fix lighting on bracket by screws.

7.Maintenance / Cleaning
Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

The light source and the control gear of this luminaire is not replaceable; when
the light source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.

8.0thers (Service, Repairing, Guarantee, etc ...)

Have your product repaired by a qualified person

This electric productis in accordance with the relevant safety
requirements.

Repairs should only be carried out by qualified persons using original
spare parts, otherwise this may resultin considerable danger to the
user.

Please contact the store which you bought the product for after sale
services if any.

5 years guarantee for LED chip only and based on residential usage 8
hours/day for the integrated LED product.
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L=Brown/M /Marrén/Castanho/M: /Kagé/Brazowy/Kop! i/Maro/Marrom
N =Blue/Bleu/Azul/Azul/Blu/Mmhe/Niebieski/Cuniit/Albastru/Azul

*Utiliser les vis et chevilles adaptées a votre support - Utilice tornillos y tacos adecuados para el soporte -
Utilize buchas e parafusos adaptados & superficie de instalagdo - Utilizare viti e tasselli adeguati al propio
supporto - Xpnotpomoinate Ti katdMnhe Bidec kat ouma yia Tov Toixo oag - Taglyiciya uygun vida ve diibel
kullanin - Ucnonb3yiite wypynbi/kpenneHua, Kotopble NORXOAAT K OCHOBAHYIO, K KOTOPOMY OHY byayT
KpenuTbea - BukopuctosyiTersuHTin Ta WTTI, WO NiAXOAATH ANA MOBEPXHi, Ha AKY Bu MoHTyeTe
ponet/xanio3i - Nalezy korzystac ze $rub i kotkow przystosowanych do nosnika - Utilizati suruburile i
diblurile adecvate suportului dvs - Use screws and dowels suited to your backing.
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*Garantie 5 ans / 5 afios de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 etwv /
Gwarancja 5-letnia / FapaHTua 5 roga / Keningik 5 xbin / FapanTia 5 pokis / Garantie 5 ani / . .
5-year guarantee Made in China

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin - Leroy
Merlin Fourways Store - 35 Roos Street Witkoppen Ext 97,
Sandton, 2191 - Johannesburg, Gauteng, South Africa

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - (S 00001
59790 RONCHIN - France

TOB «/lepya MepneH Ykpaita,
Byn. Monapka 17a, m. Kiis 04201, Ykpaina




